
В японской мифологии мир состоял из трех царств.

Это подземное царство Ёми, центральное царство Асихара, где жили люди, и равнина Гаотиан,
где жили боги.

Положение равнины богов в японской мифологии было эквивалентно мифологической горе
Олимп в греческой мифологии и Асгарду в североевропейской мифологии.

Она была наполнена тайной и святостью.

В этот момент мистическое царство Гаотиан предстало перед глазами каждого. Можно было
только представить себе шок многочисленных игроков.

Чэнь Фэн поднял голову и посмотрел вверх. Он увидел несколько сказочных островов, парящих
в небе, скрытых в белом тумане. Они казались реальными и иллюзорными, но он не мог их
четко разглядеть.

"Я не ожидал, что мифические Гаотийские равнины окажутся реальными". сказал Пу Юньмо,
облизывая губы.

В этот момент Чэнь Фэн уже собрался с людьми из Павильона Небесных Секретов.

Кроме Пу Юньмо и Сакурай Лонгзи, там был еще один человек из Англии.

У него была светлая кожа, острый длинный нос и темно-синие глаза. Он был высоким и
сильным и выглядел очень надежным.

По словам Пу Юньмо, он, похоже, был выходцем из британской МИ-6. Его звали Блейк.

С уровнем 27. Первым сменой класса англичанина стал скрытый класс [Охранник Друид], этот
игрок станет главным танком их команды.

Остров, внезапно появившийся в небе, был слишком привлекательным. Пока он находился в
пределах Японии, его можно было хорошо разглядеть.

Поэтому в интернете появились различные домыслы и иллюзии о равнине Гаотиан. В рейтинге
популярности на YouTube появились различные видеоролики о мистическом острове.

Для обычных людей это было чудом.

Многие японцы даже считали, что это явный знак Бога. Вполне вероятно, что их японский миф
вот-вот возродится и вновь появится в этом мире.

Однако члены четырех великих гильдий и некоторые могущественные Пробужденные знали об
этом очень хорошо.

Это было первое мистическое царство, которое имело мифическую подоплеку.

Это могло быть даже... тайное подземелье мирового класса!

По сравнению с другими, Чэнь Фэн лучше понимал Равнины Гаотиан.

В его прошлой жизни тела бесчисленных игроков были похоронены в мистическом царстве
Гаотианской равнины.



Бесчисленные избранные не смогли выйти живыми из мистического царства после того, как
попали туда. Уровень смертности составлял более 80%! Мир ещё содрогнется когда узнает эту
страшную цифру.

Это была волшебная равнина, которая представляла собой резиденцию бога, и впоследствии
она была известна как "земля бедствий".

Чэнь Фэн в своей прошлой жизни был всего лишь обычным Пробужденным и не обладал
квалификацией для входа на опасные равнины. Однако он все еще мог ясно вспомнить
ужасающую сцену, свидетелем которой он стал.

Словно наступил конец света, мир рухнул, и кровь залила все Японское море...

Такую сцену можно было увидеть только в Адских Свитках.

Даже когда Чэнь Фэн думал об этом сейчас, он все еще чувствовал, как его тело холодеет.

Из воспоминаний Чэнь Фэна вернул голос Пу Юньмо.

"Садись."

Перед ними был припаркован большой черный внедорожник. На нем не было ни логотипа, ни
рисунка.

"Куда мы едем?" с любопытством спросила Сакурай.

"На западное побережье Японии, время поджимает. Что касается конкретики... мы поговорим
об этом по дороге".

Пу Юньмо отвечал за старт. Блейк сел на переднее пассажирское сиденье, а Чэнь Фэн и
Сакурай Лонгзи сели сзади.

С ревом двигателя внедорожника скорость внезапно возросла, и от сильного толчка все упали
на сиденья.

Чэнь Фэн заметил, что скорость автомобиля уже достигла 210 км/ч, что более чем в два раза
превышало скорость, предусмотренную японским законом о дорожном движении.

Хотя это и нарушало правила дорожного движения, для Павильона Небесных Тайн это было
пустяком.

С их возможностями, если бы они не взорвали здание в центре города, они могли спокойно
действовать в своих интересах.

Полтора часа спустя.

Пу Юньмо отвез всех на западное побережье Японии. Перед ними простиралось бескрайнее
лазурное море.

По дороге Пу Юньмо уже все объяснил.

Согласно последним данным Павильона Небесных Тайн, вход на равнину Гаотиан находился в
Японском море. Поэтому время поджимало, и все нужно было сделать как можно скорее.



На горячем золотом пляже уже собралось множество людей.

Они образовывали небольшие группы по два-три человека и собирались вместе, видимо, что-то
негромко обсуждая.

Чтобы прийти сюда в такое время, это явно были не обычные туристы.

"Похоже, что все люди из четырех гильдий пришли..." Чэнь Фэн сузил глаза.

Духовная сила Чэнь Фэна уже была очень сильна. В конце концов, у него был талант ранга SSS
[Улучшение в одиночку]. Каждый раз, когда он повышал уровень, у него появлялся шанс
получить очки атрибутов.

Что касается этих очков атрибутов, Чэнь Фэн в основном распределил их на "Дух".

Взмахнув своей ментальной силой, первое, что он почувствовал... здесь было много экспертов!

По крайней мере, сто человек достигли 25-го уровня.

Оглядевшись вокруг, он увидел незнакомые лица.

Чэнь Фэн знал, что это соревнование в Мистическом царстве Гаотиан было неизбежным.
Многие игроки готовы даже убить противников чтобы завладеть ценными наградами и
трофеями.

Скоро наступил вечер.

Согласно разведданным, полученным Пу Юньмо, "путь" в Гаотийские Равнины появлялся
только с наступлением ночи.

Солнце медленно садилось. Когда последние лучи солнца упали за горизонт, казалось, что весь
мир поглотила тьма.

В небе не было света. Возможно, это было связано с [Мистическим царством Гаотиан], но луна
не появлялась.

Мощная духовная энергия Чэнь Фэна почувствовала, что что-то не так.

Сильное чувство опасности окружало их!

Очень скоро море впереди перестало быть таким романтичным, как днем. Ночью на
поверхности моря плавал толстый слой белого тумана, и невозможно было разглядеть, что
скрывается внутри.

Дул холодный ветер, и все дрожали.

Такая неизвестная тайна заставляла невольно испытывать страх.

"На берегу моря появилась лодка!" воскликнул Чэнь Фэн.

Его ментальная сила достигла края берега, и он обнаружил там множество маленьких
деревянных лодок, припаркованных на берегу.

Никто не знал, откуда взялись эти деревянные лодки, потому что днем все на этом побережье



было прибрано и очищено.

Как будто... как только появился белый туман, появились и эти маленькие деревянные лодки.

"Похоже, легенда правдива".

Со страхом в голосе сказала Сакурай Лонгзи, которая стояла в центре группы.

"Какая легенда?" сразу же спросил Пу Юньмо.

Из них четверых только Сакурай Лонгзи была японкой. Поэтому только она слышала о
легендах японского региона.

"Легенда гласит, что во время японского периода Воюющих государств, однажды ночью рыбак
пришел на берег моря и обнаружил слой белого тумана, распространяющегося над морем. К
берегу была причалена небольшая деревянная лодка".

Рыбак не смог подавить свое любопытство и вошел в лодку".

"Как только он ступил в лодку, берег позади него тоже окутался туманом. Лодка бесшумно
плыла в тумане вместе с волнами. У рыбака даже не было выхода.

"Спустя неизвестно сколько времени, на этой рыбацкой лодке он прибыл..."

По мере того как она говорила, фигура Сакурай Лонгзи становилась все меньше и меньше, как
будто она боялась.

"Он прибыл на Гаотийские равнины?" с любопытством спросил Пу Юньмо.

"Нет." Сакурай Лонгзи покачала головой, ее лицо побледнело.

"Он прибыл в королевство Йоми на этой рыбацкой лодке!"
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